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[ - The wood is freated with a matt lacquer. The product can be cleaned with
a damp cloth as required.

— Avoid putting hot items directly onto the surface.

- Sunlight may cause discoloration of the timber over a period of fime.

— A good quality polish should be used to remove marks and small scratches
and to bring out the shine off the bench (only on natural oak version).

Ed - bas Holz wurde mit einem matten Lack behandelt. Das Produkt kann nach
Bedarf mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

- Vermeiden Sie es, heioce Gegenstande direkt auf die Oberflache zu stellen.

—Im Laufe der Zeit kann Sonneneinstrahlung zu einer Verfarbung des
Holzes fuhren.

- Eine hochwertige Politur sollte verwendet werden, um Flecken und kleine
Kratzer zu beseitigen und den Glanz der Bank hervorzuheben (nur bei der
Ausfuhrung in naturlicher Eiche).

A - L.a madera estd tratada con una laca mate. Se puede limpiar el producto
con un pano humedo cuando sea necesario.

— Evife poner elementos calientes directamente sobre la superficie del producto.

- Laluz del sol, proyectada durante largo tiempo sobre la madera, podria
provocar su decoloracion.

— Para eliminar las marcas y las pequenas rozaduras, se deberd utilizar una
cera de buena calidad y evitar que la luz se proyecte sobre el banco (solo
para el modelo de roble natural).

ol - legno & fraffato con un una vernice opaca. £ possibile pulire il prodotto con
un tessuto umido a seconda delle necessitd.

- Evitare di appoggiare oggetti caldi direttamente sulla superficie.

- La luce solare potrebbe scolorire il legno a lungo andare.

— Sard quindi necessario servirsi di una vernice di offima qualitd per eliminare
segni e graffi e per far splendere la panchina (solo nella versione
quercia nafurale).

@ - Le bois est fraité avec une laque matte. Ce produit peut éfre neffoyé avec un
chiffon humide si nécessaire.

— Evitez de placer des objets chauds directement sur la surface.

- Lalumiere du soleil peut décolorer le bois apres un certain femps d'utilisation.

— Veuillez utiliser une cire de bonne qualité pour supprimer les marques et
petites éraflures et pour redonner son éclaf au banc (seulement pour la
version en bois chéne naturel).

[N _ Het hout is behandeld met een matte lak. Het product kan indien nodig metf
een vochtige doek afgenomen worden.

— Vermijd het om hete voorwerpen direct op het tafelblad te zetten.

— Blootstelling aan zonlicht kan op den duur verkleuring van het hout veroorzaken.

— Gebruik voor het verwijderen van viekken en kleine krasjes en om het hout
weer te laten glanzen (alleen bij de echt eikenhouten variant) een boenmid
del van goede kwaliteit.

— Tréet ar behandlat med etft mait lack. Produkten kan rengéras med en fuktig
frasa vid behov.

— Placera inte heta foremal direkt pd ytan.

— Solljus kan missfarga fréet med tiden.

— Anvand eff polermedel av hog kvalitet for att ta bort marken och smd repor
och for att f& fram bankens lyster (endast p& produkt av naturek).

EXY - Treeet er benandlet med en mat lak. Produktet kan rengeres med en fugtig
kKlud efter behov.

- Undgd af stille varme genstande direkte p& overfladen.

- Sol lys kan med tiden forarsage misfarvning af fraeet.

- Du ber bruge en polercreme af god kvalitet til ot fierne moerker og smaé ridser,
og fil at f& fraeet fil af skinne (kun p& naturlig eg).
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